DIREKTYVOS 201v4/25/ES IR LIETUVOS RESPUBLIKOS PIRKIMU, ATLIEKAMU VANDENTVARKOS, ENERGETIKOS,
TRANSPORTO AR PASTO PASLAUGU SRITIES PERKANCIUJU SUBJEKTU, ISTATYMO NR. XI11-328 PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTO ATITIKTIES LENTELE

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES | Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto | Direktyvos
2014 m. vasario 26 d. dél subjekty, vykdanciy veikla | ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo Nr. XIII-328 pakeitimo | straipsnio
vandens, energetikos, transporto ir paSto paslaugy | jstatymo projektas (toliau — KS Istatymo projektas) perkélimo
sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama lygis
Direktyva 2004/17/EB
9 straipsnis. Elektros energija KS Istatymo projektas

1. Elektros srityje §i direktyva taikoma Sioms veiklos | 2 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas
rusims: Pakeisti 6 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:
a) fiksuoty tinkly, kuriy paskirtis — teikti paslauga | -8 Straipsnis. Elektros energetika
visuomenei, suteikimui ar eksploatavimui, kiek tai susij¢ su | 1. Elektros energetikos sektoriuje Sis jstatymas taikomas perkantiojo subjekto
elektros energijos gamyba, transportavimu ar paskirstymu; | pPirkimams, skirtiems sioms veiklos ruSims: o ) ] )
b) elektros energijos tiekimui tokiems tinklams 1) elektros jrenginiy, skirty elektros energijai gaminti, perduoti ar skirstyti

' vartotojams, statyba, jrengimas ir (arba) eksploatavimas;

2. Perkandiojo subjekto, kuris néra perkandioji organizacija 2) elekt.ros energijos gamyba ir ”(arba) tiekimas, kuris apima didmenine¢ ir
vykdomas elektros energijos tiekimas fiksuotiems tinklams, | MaZmening prekybg elektros energija. e o , ..
kuriais teikiama paslauga visuomenei, néra laikomas 2. P_erka_ncmjo subj_ekto, kuris néra _perkancmjl organizacija, veikla nel_al_kom_a Sio
atitinkama veikla, kaip apibrézta 1 daly,je Kai jvykdytos straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla elektros energetikos sektoriuje, jeigu
visos toliau nuro d’ytos salygos: ’ tenkinamos Sios abi salygos kartu:
a) tas perkantysis sub'eki/as 'amina clekiros enereiia. nes 1) elektros energija gaminama kitoms veiklos ruSims, negu nurodyta Sio straipsnio

. perkanty oS gami o EJ% 1S 1 4 dalyje ar Sio jstatymo 5, 7 ir 8 straipsniuose;
jos vartojimas yra biitinas veiklai, kuri néra nurodyta Sio . . _ . . . . .
straipsnio 1 dalyje arba 8, 10 ir 11 straipsniuose, vykdyti: 2) elektros energijos gamybos ir (arba) tiekimo, Kuris apima didmening ir
b) tickimas viesajam ' tinklui priklauso tik Uo ' to mazZmenin¢ prekyba elektros energija, kiekiai priklauso tik nuo elektros
perkandiojo subjekt(J) vartojimo ir nevir§ijo 30 % bendro to suvartojimo savo reikméms ar iikio poreikiams ir nevir$ija 30 procenty jmonés

erkancioio  subiekto  pacamintos  enereiios  kiekio pagaminto vidutinio elektros energijos kiekio per 3 metus, jskaitant 2 paskutinius ir
perkanciojo - subj pag > energljo .| einamuosius finansinius metus.*
remiantis trejy ankstesniy mety, jskaitant einamuosius

metus, vidurkiu.
42 straipsnis. Interesuy konfliktai KS Istatymo projektas visiskas

Valstybés narés uztikrina, kad perkanciosios organizacijos
imtysi tinkamy priemoniy, kad bity veiksmingai
uzkertamas kelias interesy konfliktams, kylantiems vykdant
pirkimo procediras, ir kad jie biity veiksmingai nustatomi
ir Salinami, siekiant i§vengti konkurencijos iSkraipymo bei
uztikrinti  visy  ekonominés  veiklos  vykdytoju

6 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 33 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

»33 straipsnis. Interesy konfliktas perkanciajame subjekte

1. Atliekant pirkimus kylantiems perkanciojo subjekto interesy konfliktams
priskiriami atvejai, kai perkantieji subjektai, kurie yra perkanciosios organizacijos
ar pagalbinés pirkimu veiklos paslaugu teikéjo darbuotojai, iniciatoriai, Komisijos
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lygiateisisSkuma.

Interesy konflikty koncepcija turi apimti bent visus atvejus,
kai  perkancCiosios organizacijos darbuotojai arba
perkanciosios organizacijos vardu veikianc¢io pirkimo
paslaugy teikéjo darbuotojai, kurie dalyvauja vykdant
pirkimo procediirg arba gali padaryti poveikj tos procediiros
rezultatams, turi tiesioginj arba netiesioginj finansinj,
ekonominj ar kitokj asmeninj suinteresuotuma, kuris galéty
bati  laikomas  kenkian¢iu jy  neSaliSkumui  ir
nepriklausomumui vykstant pirkimo procedurai.

nariai, ekspertai ar stebétojai, dalyvaujantys pirkime ar galintys daryti jtaka jo
rezultatams, turi tiesioginj ar netiesioginj finansinj, ekonominj ar kitokio pobiidZio
asmeninj suinteresuotuma, galintj pakenkti jy nesSaliSkumui ir nepriklausomumui
pirkimo metu.

2. Perkantysis subjektas, kuris yra perkancioji organizacija, siekdamas uZKirsti
kelia pirkimuose kylantiems interesy konfliktams, turi:

1) reikalauti, kad kiekvienas Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas asmuo pirkime
dalyvauty ar su pirkimu susijusius sprendimus priimty tik prie§ tai pasiraSes
konfidencialumo pasiZadéjima, VieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo
nustatyta tvarka deklaraves privadius interesus, 0 asmenys, kuriems neprivaloma
deklaruoti privacius interesus, — VieSyju pirkimuy tarnybos kartu su Vyriausiaja
tarnybinés etikos komisija nustatytos formos neSaliSkumo deklaracija;

2) pateikti Sio jstatymo 102 straipsnio 2 dalies 1 punkte nurodytoje ataskaitoje
VieSyjuy ir privaciy interesy derinimo jstatymo 4 straipsnio 3 dalies 8 punkte
nurodyty asmeny, kurie susij¢ su pirkimu, uZ kurj teikiama ataskaita, vardus,
pavardes.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys, pateke j interesy konflikto situacija,
privalo nusiSalinti nuo su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy rengimo,
svarstymo, priémimo proceso ar jo stebéjimo. Jeigu perkantysis subjektas, kuris
yra perkandioji organizacija, gauna pagristos informacijos apie tai, kad Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytas asmuo gali biiti patekes j interesuy konflikto situacijg
ir nenusisalino nuo su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy rengimo, svarstymo,
priémimo proceso ar jo stebéjimo, $io perkanciojo subjekto vadovas ar jo jgaliotasis
atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavimg su atitinkamu pirkimu susijusiy
sprendimy rengimo, svarstymo, priémimo procese ar jo stebéjime ir atlieka to
asmens su pirkimu susijusios veiklos patikrinimg. Perkantysis subjektas, kuris yra
perkancioji organizacija, nustates, kad asmuo pateko i interesy konflikto situacija,
pasalina ji i§ su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy rengimo, svarstymo,
priémimo proceso ar jo stebéjimo ir jvertina, ar dél nustatyto interesy konflikto
neatsirado mutatis mutandis taikomo VieSyju pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4
dalies 2 punkte nurodytas tiekéjo paSalinimo pagrindas. Jeigu nustatoma, kad j
interesy konflikto situacija pateko stebétojas, perkantysis subjektas, kuris yra
perkandioji organizacija, apie dél jo priimta sprendima informuoja institucija ar
jstaiga, igaliojusia asmenj stebétojo teisémis dalyvauti Komisijos posédzZiuose.*

65 straipsnis. Sutar¢iy skaidymas j pirkimo dalis
1. Perkantieji subjektai gali nuspresti skirti sutart]
atskiromis pirkimo dalimis ir gali nustatyti tokiy daliy

KS Istatymo projektas
7 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 40 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

visiSkas
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pirkimo dalyka ir dydi.

Perkantieji subjektai skelbime apie pirkima, kvietime
patvirtinti susidoméjima arba, jei kaip kvietimas dalyvauti
konkurse naudojamas skelbimas apie kvalifikacijos
vertinimo sistema, kvietime pateikti pasiiilymus arba
dalyvauti derybose nurodo, ar pasiiilymus galima teikti dél
vienos, keliy ar visy pirkimo daliy.

,»1. Perkantysis subjektas, sieckdamas didinti tiekéjuy konkurencija ir atsiZvelgdamas
i smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty galimybes jvykdyti pirkimo sutartj, priima
sprendima dél pirkimo objekto skaidymo j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti
atskirg pirkimo sutartj, # apibréziant Siy daliy apimtj ir dalyka. Pirkimo objektas
skaidomas kiekybiniu, kokybiniu pagrindu ar pagal skirtingus jo jgyvendinimo etapus.

47 straipsnis. Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti | KS Istatymo projektas visiskas
konkurse 20 straipsnis. 73 straipsnio pakeitimas
1. Deryby su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse | ,,73 straipsnis. Skelbiamy deryby vykdymas
atveju bet kuris ekonominés veiklos vykdytojas gali pateikti | <...> 2. Atliekant pirkima skelbiamy deryby buidu, paraiska gali pateikti kiekvienas
praSymg dalyvauti pagal kvietima dalyvauti konkurse, | suinteresuotas tiekéjas, pirminius pasiiilymus teikia tik perkanciojo subjekto
pateikdamas perkanciojo subjekto reikalaujamg kokybinés | pakviesti kandidatai. Vykdydamas supaprastintg pirkima skelbiamy derybu biidu,
atrankos informacijg. <...> perkantysis subjektas gali neprasyti tiekéjy pateikti paraiSky ir leisti visiems
2. Derybose gali dalyvauti tik tie ekonominés veiklos | tiekéjams pateikti pirminius pasitilymus.
vykdytojai, kuriuos perkantysis subjektas pakviete, | 3. Perkantysis subjektas skelbiamas derybas vykdo Siais etapais, iSskyrus Sio
jvertings pateikta informacija. Pagal 78 straipsnio 2 dalj | straipsnio 4 dalyje nurodytg atveji:
perkantieji subjektai gali apriboti tinkamy kandidaty, | 1) skelbia apie pirkima $io jstatymo 43 arba 44 ir 47 straipsniuose nustatyta tvarka,
kvie¢iamy dalyvauti procediroje, skaiciy. kviesdamas tiekéjus pateikti paraiSkas ar pirminius pasitilymus, kai supaprastinty
pirkimy atveju paraiSkos neteikiamos;
2) patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty kandidaty paSalinimo
pagrindy, ar kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu
taikytina, reikalaujamus kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus;
3) atlieka kandidaty kvalifikacine atranka pagal nustatytas procediiras ir kriterijus,
jeigu tokia atranka nustatyta pirkimo dokumentuose;
4) atrinktus kandidatus vienu metu rastu kviecia pateikti pasiiilymus, iSskyrus
atvejus, kai supaprastinty pirkimuy atveju paraiSkos nebuvo teikiamos. Kvietime
pateikiama Sio jstatymo 5 priedo 1 punkte nurodyta informacija. Kai supaprastinty
pirkimy atveju paraiSkos néra teikiamos, $io jstatymo S priedo 1 punkte nurodyta
informacija pateikiama kvietime pateikti pirminius pasitilymus;
5) Sio jstatymo 75 straipsnyje nustatyta tvarka derasi su dalyviais, praso ju pateikti
galutinius pasiiilymus;
6) ivertina galutinius pasitilymus ir nustato laimétoja.*
52 straipsnis. Dinaminés pirkimo sistemos KS Istatymo projektas visiskas

5. Perkantieji subjektai visu dinaminés pirkimo sistemos
galiojimo laikotarpiu suteikia bet kuriam ekonominés

25 straipsnis. 87 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 87 straipsnio 5 dalies 2 punkta ir jj iSdéstyti taip:
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veiklos vykdytojui galimybe praSyti dalyvauti sistemoje 2
dalyje nurodytomis salygomis. Perkantieji subjektai tokiy
praSymy vertinimg pagal atrankos kriterijus uzbaigia per 10
darbo dieny nuo jy gavimo. Tas terminas atskirais atvejais
gali biiti pratestas iki 15 darbo dieny, jeigu tai yra pagrista,
visy pirma dél poreikio i$nagrinéti papildomus dokumentus
arba kitaip patikrinti, ar jvykdyti atrankos kriterijai.
Nepaisant pirmos pastraipos, kol néra iSsiystas kvietimas
pateikti pasiiilymus dél pirmojo konkretaus pirkimo taikant
dinaming pirkimo sistema, perkantieji subjektai gali pratesti
vertinimo laikotarpj su salyga, kad pratgstu vertinimo
laikotarpiu nebiity paskelbta kvietimy pateikti pasitilymus.
Perkantieji subjektai pirkimo dokumentuose nurodo
pratesto laikotarpio, kurj jie ketina taikyti, trukmg.
Perkantieji subjektai atitinkamam ekonominés veiklos
vykdytojui kuo anksCiau pranesa, ar jam leista dalyvauti
dinaminéje pirkimo sistemoje.

,»2) gautas kandidaty paraiSkas perkantysis subjektas turi patikrinti per ne ilgesnij
kaip 10 darbo dieny terming nuo paraiSsky gavimo dienos. Pagrijstais atvejais Sis
terminas gali buti pailgintas iki 15 darbo dieny, kai prireikia papildomy
dokumenty ar Kkitokio papildomo patikrinimo dél kandidaty atitikties
kvalifikaciniams reikalavimams. Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose gali
nustatyti ilgesnj paraisky, kurios gaunamos iki pirmojo kvietimo teikti pasitilymus
dél Kkonkretaus pirkimo dinaminés pirkimo sistemos pagrindu, patikrinimo
terming. Perkantysis subjektas negali iSsiysti pirmojo kvietimo teikti pasiiilymus
dél konkretaus pirkimo dinaminés pirkimo sistemos pagrindu tol, kol nesibaigé Sis
tiekéjy paraisSky tikrinimo terminas;".

73 straipsnis. Galimybé gauti pirkimo dokumentus
elektronine forma

2. Su salyga, kad papildomos informacijos, susijusios su
specifikacijomis ir visais patvirtinamaisiais dokumentais,
prasoma laiku, perkantieji subjektai ja pateikia visiems
pirkimo procediiroje dalyvaujantiems konkurso dalyviams
ne véliau kaip likus SeSioms dienoms iki nustatyto
pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei vykdoma
pagreitinta atvira procediira, kaip nurodyta 45 straipsnio 3
dalyje, tas laikotarpis yra keturios dienos.

KS Istatymo projektas

11 straipsnis. 49 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 49 straipsnio 5 dalj ir jg iSdéstyti taip:

0. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos paprasoma
laiku, perkantysis subjektas jg pateikia visiems tiekéjams ne véliau kaip likus
6 dienoms, supaprastinto pirkimo atveju—4 dienoms iki pasiilymy pateikimo
termino pabaigos. Atviro konkurso pagreitinty procediiry atvejais, kaip nustatyta
§io jstatymo 70 straipsnio 3 dalyje, ir dinaminés pirkimy sistemos pagrindu
atlieckamo pirkimo atveju Sis terminas yra 4 dienos, supaprastinto pirkimo
pagreitinty procediiry atvejais — 3 dienos. Jeigu dinaminés pirkimy sistemos
pagrindu atliekamo pirkimo atveju taikomos §io jstatymo 72 straipsnio 4 dalies
nuostatos, perkantysis subjektas su tiekéjais gali susiderinti kita, nei Sioje dalyje
nurodytas, terming. “

visiSkas

75 straipsnis. PareiSkéjy pagal kvalifikacijos vertinimo
sistema, kandidaty ir konkurso dalyviy informavimas

1. Perkantieji subjektai kiekvienam kandidatui ir konkurso
dalyviui nedelsiant praneSa apie priimtus sprendimus dél
preliminariosios sutarties sudarymo, sutarties skyrimo ar
leidimo dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, jskaitant
sprendimo nesudaryti preliminariosios sutarties, neskirti

KS Istatymo projektas

19 straipsnis. 68 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 68 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,,08 straipsnis. Informavimas apie pirkimo procediiros rezultatus ir jtraukima j
kvalifikacijos vertinimo sistemag

1. Perkantysis subjektas kandidatams ir dalyviams ne véliau kaip per 3 darbo
dienas raStu praneSa apie priimta sprendima nustatyti laiméjusi pasiiilyma, dél
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sutarties, dé¢l kurios buvo paskelbtas kvietimas dalyvauti
konkurse, pradéti procedira i§ naujo arba netaikyti
dinaminés pirkimo sistemos motyvus.

2. Jeigu to praSo atitinkamas kandidatas ar konkurso
dalyvis, perkantieji subjektai kuo greic¢iau ir bet kuriuo
atveju per 15 dieny nuo rasytinio praSymo gavimo pranesa:
a) visiems nelaiméjusiems kandidatams apie jy praSymo
dalyvauti atmetimo priezastis;

b) visiems nelaiméjusiems konkurso dalyviams apie jy
pasitilymo atmetimo priezastis, o 60 straipsnio 5 ir 6 dalyse
nurodytais  atvejais - ir savo sprendimo  dél
nelygiavertiSkumo arba sprendimo, kad darbai, prekés arba
paslaugos neatitinka rezultaty arba funkciniy reikalavimy,
priezastis;

c) visiems konkurso dalyviams, pateikusiems priimting
pasitilyma, apie atrinkto pasiilymo ypatybes ir santykinius
pranaSumus, taip pat nurodo laiméjusj konkurso dalyvi arba
preliminariosios sutarties Salis;

d) visiems konkurso dalyviams, pateikusiems priimting
pasitilyma, apie deryby ir dialogo su konkurso dalyviais
eiga ir pazanga.

3. Perkantieji subjektai gali nuspresti nepateikti tam tikros 1
ir 2 dalyse nurodytos informacijos, susijusios su sutarties
skyrimu, preliminariosios sutarties sudarymu arba leidimu
dalyvauti dinamingje pirkimo sistemoje, kai jos pateikimas
trukdyty uztikrinti  jstatymy vykdyma arba kitaip
priestarauty vieSajam interesui, pazeisty teisétus konkretaus
vieSojo ar privadiojo ekonominés veiklos vykdytojo
komercinius interesus arba galéty trukdyti saziningam

kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, arba sprendima
leisti dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, pateikia Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta atliekant pirkimo
procediira, santrauka, nurodo nustatyta pasiilymy eile, laiméjusj pasiilymag ir
tiksly atidéjimo terming. Perkantysis subjektas taip pat turi nurodyti priezastis, dél
kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties, pradéti pirkima ar dinamine pirkimy sistema i§ naujo. Sioje dalyje
nurodyto reikalavimo gali biiti nesilaikoma, kai:

1) supaprastinto pirkimo atveju pirkimo sutartis, kurios numatoma verté nevirsija
10000 Eur (desimt tiikstan¢iy euru) (be pridétinés vertés mokescio), sudaroma
preliminariosios sutarties pagrindu;

2) pasiiilymas pateikiamas ZodzZiu ar pirkimo sutartis sudaroma Zodziu.

2. Perkantysis subjektas, gaves kandidato ar dalyvio rastu pateikta praSyma, ne
véliau kaip per 15 dieny nuo jo gavimo dienos i§samiai pateikia §ig informacija:

1) kandidatui — jo parai$kos atmetimo prieZastis;

2) dalyviui, kurio pasiiilymas nebuvo atmestas:

a) laiméjusio pasiiilymo charakteristikas ir santykinius pranaSumus, jskaitant
kaing, dél kuriy Sis pasitilymas buvo pripazZintas geriausiu, taip pat $j pasitilymag
pateikusio dalyvio ar preliminariosios sutarties $aliy pavadinimus;

b) informacija apie derybuy ir dialogo su dalyviais eiga ir pazanga;

3) dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas, — pasiiilymo atmetimo prieZastis,
iskaitant, jeigu taikoma, informacija, kad buvo pasinaudota Sio jstatymo 58
straipsnio 6 dalimi, $io jstatymo 50 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais atvejais — taip
pat priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél nelygiavertiSkumo arba
sprendimas, kad prekés, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto rezultaty
apibiidinimo ar funkciniy reikalavimu.

5. Perkantysis subjektas Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeidZia teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiamg poveiki tiekéjuy
konkurencijai.

6. Jeigu perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose prasSo pateikti ir prekiy
pavyzdZiy, jis, ivertines pasiiilymus, nustates pasitilymy eile ir priémes sprendima
dél laiméjusio pasitlymo, iki pirkimo sutarties sudarymo turi leisti visiems




ekonominés veiklos vykdytojy konkuravimui.

4. Jeigu perkantieji subjektai sukuria ir taiko kvalifikacijos
vertinimo sistema, apie savo sprendimg dél kvalifikacijos
vertinimo jie pareiskéjams pranesa per SeSis ménesius.

Jei sprendimo priémimas truks daugiau nei keturis
ménesius nuo paraiSkos pateikimo, perkantysis subjektas
per du ménesius nuo paraiSkos pateikimo pranesa
pareiskéjui  apie  ilgesnio  laikotarpio  nustatyma
pagrindziancias priezastis ir nurodo data, iki kurios bus
priimtas sprendimas jo paraiska priimti arba atmesti.

5. Pareiskéjams, kuriy kvalifikacija  pripazjstama
netinkama, apie pripazinimo netinkama sprendimg ir to
sprendimo priezastis praneSama kuo greiciau ir ne véliau
kaip per 15 dieny nuo pripazinimo netinkama sprendimo
priémimo dienos. Priezastys turi buti grindziamos 77
straipsnio 2 dalyje nurodytais kvalifikacijos vertinimo
kriterijais.

6. Kvalifikacijos vertinimo sistemg sukir¢ ir taikantys
perkantieji subjektai gali nutraukti ekonominés veiklos
vykdytojo kvalifikacijos vertinimo procediirg tik dél
priezaséiy, grindziamy 77 straipsnio 2 dalyje nurodytais
kvalifikacijos vertinimo kriterijais. Apie ketinimg nutraukti
kvalifikacijos vertinimo procediira ekonominés veiklos
vykdytojui prane$ama rastu, likus ne maziau kaip 15 dieny
iki kvalifikacijos vertinimo procediiros pabaigos dienos, ir
nurodoma (-os) sitiloma veiksmg pagrindzianti (-Cios)
priezastis (-Ys).

dalyviams susipaZinti su pateiktais laiméjusio pasiiilymo prekiy pavyzdziais.

7. Tiekéju kvalifikacijos vertinimo sistemg sudares ir taikantis perkantysis
subjektas ne véliau kaip per 6 ménesius nuo paraiSkos dél kvalifikavimo gavimo
dienos jvertina tiekéjo kvalifikacija ir informuoja ja pateikusi tiekéja apie
kvalifikacijos vertinimo rezultatus. Jeigu tiekéjo kvalifikacijos vertinimas uZtruks
ilgiau negu 4 ménesius, perkantysis subjektas per 2 ménesius nuo paraiSkos dél
kvalifikavimo gavimo dienos raStu pateikia tiekéjui priezastis, dél kuriy jo
kvalifikacijos vertinimas uZsites, kartu nurodo konkredia datg (Si data negali buti
vélesné kaip 6 ménesiai nuo paraiskos dél kvalifikavimo gavimo dienos), kurig jis
gaus perkanciojo subjekto sprendima dél jtraukimo ar nejtraukimo j kvalifikuoty
tiekéjy sarasy.

8. Perkantysis subjektas, nusprendes nejtraukti paraiSka dél kvalifikavimo
pateikusio tiekéjo j kvalifikuoty tiekéju sarasa, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
sprendimo priémimo rastu informuoja tokj tiekéja apie savo sprendimg ir pateikia
jo motyvuotus argumentus, pagristus $io jstatymo 61 straipsnio 2 dalyje nurodytais
kriterijais.

9. Tiekéju kvalifikacijos vertinimo sistemg sudares ir taikantis perkantysis
subjektas gali pasalinti tiekéjg i§ kvalifikuoty tiekéju saraso tik remdamasis §io
istatymo 61 straipsnio 2 dalyje nurodytais Kriterijais. Apie tokj ketinima
perkantysis subjektas turi rastu motyvuodamas savo sprendima pranesti tiekéjui
pries§ 15 dieny iki jo pasalinimo i$ kvalifikuotuy tiekéju saraso. <...>*

76 straipsnis. Bendrieji principai

4. Kai informacija ar dokumentai, kuriuos turi pateikti
ekonominés veiklos vykdytojai, yra ar atrodo neiSsamiis ar
klaidingi kai jeigu truksta konkre¢iy dokumenty, perkantieji
subjektai gali, iSskyrus atvejus, kai nacionalinéje teiséje,
kuria jgyvendinama S§i direktyva, nustatyta kitaip, praSyti
atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy per tinkama
laikotarpj pateikti, papildyti, patikslinti aktualig informacijg
ar dokumentus arba pateikti trilkstamg aktualig informacija
ar dokumentus su sglyga, kad tokie praSymai pateikiami

KS Istatymo projektas

16 straipsnis. 58 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 58 straipsnio 5 dalj ir ja iSdéstyti taip:

5. Jeigu kandidatas ar dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus
dokumentus ar duomenis apie savo atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams ar
Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkantysis subjektas gali nepaZeisdamas
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti kandidata ar dalyvi Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jo nustatyta
protinga termina. Tikslinant pasiiilymus negali biiti kei¢iami pasiilymo duomenys,
kurie vertinami sudarant pasiilymu eile, ir sutartyje ketinama nurodyti kaina ar
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visapusiSkai laikantis lygiateisiSkumo ir skaidrumo | sanaudos, iSskyrus atvejus, kai taisoma pridétinés vertés mokescio apskai¢iavimo
principy. klaida.*

79 straipsnis. Rémimasis Kity subjekty pajégumu KS Istatymo projektas visi§kas
1.<..> Taciau kriterijy, susijusiy su paslaugy teikéjo arba | 17 straipsnis. 62 straipsnio pakeitimas

rangovo, arba jmonés vadovaujanciojo  personalo | Pakeisti 62 straipsnio 2 dalj ir ja iSdéstyti taip:

i§silavinimu ir profesinémis kvalifikacijomis arba su | ,2. Jeigu reikalaujama iSsilavinimo ar profesinés kvalifikacijos, mutatis mutandis
atitinkama profesine patirtimi, atzvilgiu ekonominés | taikant VieSyju pirkimy jstatymo 51 straipsnio 7 dalies 7 punkta, ar profesinés
veiklos vykdytojai gali remtis kity subjekty pajégumu tik | patirties tiekéjas gali remtis kity @ikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie
tuo atveju, kai pastarieji atliks tuos darbus ar teiks tas | subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy
paslaugas, kuriems reikalaujama $iy pajégumy. Kai | pajégumy. Si nuostata taikoma nepaZeidZiant pagal $io straipsnio 7 dalj nustatyto
ekonominés veiklos vykdytojas pageidauja remtis kity | reikalavimo.“

subjekty pajégumu, jis perkanciajam subjektui turi jrodyti,

pavyzdziui, pateikdamas ty subjekty tuo tikslu patvirtinta

jsipareigojima, kad jis turés galimybe naudotis tokiais

iStekliais visg kvalifikacijos vertinimo sistemos galiojimo

laikotarpj. <...>

89 straipsnis. Sutarciy keitimas ju galiojimo laikotarpiu | KS Istatymo projektas

1. Sutartys ir preliminariosios sutartys gali buti kei¢iamos | 29 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas

nevykdant naujos pirkimo procediiros pagal Sig direktyva | 3. Pakeisti 97 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunktj ir ji iSdéstyti taip:

bet kuriuo i$ Siy atvejy: ,,b) dél pradinio tiekéjo reorganizavimo, jskaitant jungima ir skaidyma, atskyrimo,
ii) jeigu dél jmonés restruktiirizavimo, jskaitant perémima, | restruktiirizavimo ar bankroto procediiros, pradinio tiekéjo teises ir pareigas
susijungima ir jsigijima, arba dél nemokumo visas arba dalj | visiSkai arba i§ dalies perima Kitas tiekéjas, atitinkantis anksciau pirkimo
pradinio rangovo teisiy perima kitas ekonominés veiklos | dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Toks tiekéjo pakeitimas
vykdytojas, atitinkantis pradinius kokybinés atrankos | negali lemti kity esminiy sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti Sio
kriterijus, su salyga, kad dél to nereikia daryti kity esminiy | jstatymo taikymo;".

sutarties pakeitimy ir taip nesiekiama iSvengti Sios

direktyvos taikymo, arba

97 straipsnis. Projekto konkursy rengimo ir dalyviy bei | KS Istatymo projektas visiskas

vertinimo komisijos atrankos taisykles

4. Vertinimo komisijg sudaro tik fiziniai asmenys, kurie yra
nepriklausomi nuo konkurso dalyviy. Kai i§ konkurso
dalyviy reikalaujama konkrecios profesinés kvalifikacijos,
bent trecdalis vertinimo komisijos nariy turi turéti tg arba
lygiaverte kvalifikacijg.

24 straipsnis. 85 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 85 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»3. Vertinimo komisijos pirmininku skiriamas jg sudariusio subjekto vadovas arba
jo igaliotas §io subjekto ar bendru pavaldumu susijusio kito subjekto darbuotojas.
Vertinimo komisija turi sudaryti su projekto dalyviais nesusije fiziniai asmenys.
Vertinimo komisijos nariais gali biiti ne tik vertinimo komisija sudarancio subjekto
darbuotojai. Vertinimo komisijos pirmininku ir nariais skiriami tik
nepriekaiStingos reputacijos asmenys, pasirase neSaliSkumo deklaracija (iSskyrus
atvejus, kai privatiis interesai deklaruojami VieSuju ir privaciy interesu derinimo




jstatymo nustatyta tvarka) ir Kkonfidencialumo pasizadéjima. Jeigu projekto
konkurso dalyviams keliami profesiniai reikalavimai, ne maZiau kaip trecdalis
vertinimo komisijos nariy turi buti bent tokios pacios arba lygiavertés
kvalifikacijos. Vertinimo komisijos posédZziai protokoluojami.*

99 straipsnis. Vykdymo uZtikrinimas
1. Siekdamos veiksmingai uztikrinti tinkama ir veiksmingg
igyvendinima, valstybés narés uztikrina, kad bent Siame
straipsnyje nustatytas uzduotis vykdyty viena ar daugiau
valdzios institucijy, jstaigy ar struktiiry.

6. Perkanciosios organizacijos bent sutarties galiojimo
laikotarpiu saugo visy sudaryty sutarCiy kopijas, kai
sutarties verté lygi arba didesné negu:

a) 1 000 000 EUR prekiy pirkimo ar paslaugy pirkimo
sutarciy atveju;

b) 10 000 000 EUR darby pirkimo sutarciy atveju.
Perkanciosios organizacijos leidzia susipazinti su tomis
sutartimis; ta¢iau gali buti neleidziama susipazinti su
konkreciais dokumentais ar informacijos dalimis tiek, kiek
tokia galimybé numatyta taikytinose Sajungos ar
nacionalinése taisyklése dél galimybés susipazinti su
dokumentais ir duomeny apsaugos ir jose numatytomis
salygomis.

KS Istatymo projektas

30 straipsnis. 100 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 100 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»3. Pirkimy priezZiiira atlieka VieSuyju pirkimy tarnyba ir Europos Sajungos, atskiry
valstybiy ar finansiniy institucijy finansing paramg administruojantys ir (ar)
audituojantys vieSieji juridiniai asmenys, kuriems $ie jgaliojimai suteikti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatymo nustatyta tvarka. Europos Sajungos,
atskiry valstybiy ar finansiniy institucijy finansin¢ parama administruojanciu ir
(ar) audituojandiy vieSyju juridiniy asmeny atliekant pirkimy prieZitira priimami
sprendimai neturi prieStarauti VieSyjy pirkimy tarnybos rekomendacijoms dél Sio
istatymo taikymo.*

27 straipsnis. 94 straipsnio pakeitimas

4. Pakeisti 94 straipsnio 9 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,9. Perkantysis subjektas rastu pateikta laiméjusj pasiiilyma (iSskyrus atvejus, kai
pirkimo sutartis sudaroma Zodziu), rastu sudarytg pirkimo sutarti, preliminariaja
sutartj ir Siy sutarciy pakeitimus, iSskyrus informacija, kuriai taikomi §io jstatymo
32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai
arba Kkurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomenuy apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéju
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo
mokéjimo pagal jas pradzios VieSyju pirkimu tarnybos nustatyta tvarka turi
paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas
netaikomas pirkimams, kurie atlikti neskelbiamuy deryby biidu (maZos vertés
pirkimy atveju — neskelbiant apie pirkimg) esant §io jstatymo 79 straipsnio 1 dalies
3 punkto b ir c papunkdiuose ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose nustatytoms salygoms,
jeigu ju metu laiméjusiu dalyviu nustatomas fizinis asmuo, ir esant Sio jstatymo 79
straipsnio 1 dalies 3 punkto a papunktyje nustatytai sglygai, taip pat laiméjusio
pasitlymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalims, kai néra
techniniy galimybiu tokiu biidu paskelbti informacijos. Tokiu atveju perkantysis
subjektas turi sudaryti galimybe susipaZinti su nepaskelbtomis laiméjusio
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pasiiilymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalimis. Informacija apie
Zodziu sudarytas pirkimy sutartis skelbiama VieSyju pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka. Sioje dalyje nurodytas perkantiojo subjekto pareigas atlieka centriné
perkandioji organizacija, jeigu dél Siy pareigy atlikimo yra sudarytas perkanciojo
subjekto ir centrinés perkanciosios organizacijos susitarimas.*

100 straipsnis. Atskiros sutarciy skyrimo procediiry
ataskaitos

2. Perkantieji subjektai visy pirkimo procediry eiga
fiksuoja dokumentuose, nepriklausomai nuo to, ar
procediiros vykdomos elektroninémis priemonémis. Tuo
tikslu jie wuztikrina, kad biity saugoma pakankamai
dokumenty visais pirkimo procediiros etapais priimtiems
sprendimams pagrjsti, kaip antai dokumentai, susij¢ su
rySiy palaikymu su ekonominés veiklos vykdytojais ir
vidaus svarstymais, pirkimo dokumenty rengimu, dialogu
ar derybomis, jeigu vyko, atranka ir sutarties skyrimu.
Dokumentai saugomi bent trejus metus po sutarties skyrimo
datos.

KS Istatymo projektas

32 straipsnis. 103 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 103 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

103 straipsnis. Perkanciojo subjekto atsakomybé ir pirkimy vidaus kontrolé

»0. Planavimo ir pasirengimo pirkimams dokumentai, pirkimo dokumentai,
paraiSkos, pasitlymai bei ju nagrinéjimo ir vertinimo dokumentai, Komisijos
sprendimy priémimo, derybuy, dialogo ar Kiti protokolai, susirasinéjimo su tiekéjais
dokumentai, kiti su pirkimu susij¢ dokumentai saugomi 4 metus nuo pirkimo
pabaigos, preliminariosios sutartys, pirkimo sutartys, ju pakeitimai ir su ju
vykdymu susije dokumentai —4 metus nuo pirkimo sutarties jvykdymo. Sioje dalyje
nurodyti dokumentai saugomi Lietuvos Respublikos dokumentuy ir archyvy
istatymo nustatyta tvarka.*
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